GIGABYTE

Restore Your Operating System
Wiederherstellen Betriebssystem / Restaurer votre systéme d'exploitation / Restaurar el sistema operativo / Restaurar seu Sistema Operacional
Ripristinare il sistema operativo / BoccTaHoBneHue Baw onepaumoHHol cuctemsl / Przywrdcié systemu operacyjnego / Sizin isletim Sistemi Geri Yiikleme

R RiGanEs [ REBINRE /| HETDGCB-GZIDTIIANL — T4 VI VAT LEETT / Hotel o 29 MHE =&

Package Contents
Lieferumfang / Contenu de I'emballage / Contenido del paquete / Contetido do Pacote
Contenuto Confezione / KomnnekT noctasku / Przewodnik uzytkownika / Paket icerigi
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1 x AC Power Cord for System
01 x Cable HDMI to HDMI

01 x Dongle DP to DP

01 x Cable DVI

01 x Screws bag

There are two options for system recovery.
o Windows 10 Recovery Guide : Press F9 while boot up the system and you are able to choose keep or remove your files and reinstall Windows without losing them.
e GIGABYTE Smart Recovery : A friendly instruction can be found while OS operating and able to restore to factory settings. All personal data will be removed.
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1 x GB-GZ1DTi7

01 x Driver DVD

01 x Quick Start Guide

1 x Adapter 135W 19V / 7.1A *
01 x AC Power Cord for Adapter *
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* The box contents above are for reference only and the actual items shall depend on the
product package you obtain. The box contents are subject to change without notice.
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[GIGABYTE Smart Recovery]) [Windows 10 Recovery Guide]

The recovery will be actived and you
will see the option buttons on the
window. Click on “Yes” to start it.
BLIFALT b e “Yes” % fxds “GIGABYTE
Smart Recovery” -

After the system recovery is completed,
you will see the option button on the
window, please click on “Shutdown”.
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o Keep my files
Choose an account to continue. All apps will be removed, and
settings will back to pure OS. All your personal files will be kept.
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® Remove everything
All apps, settings and personal files will be removed.
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® Just remove my files
Only personal data and files will be removed, but computer
settings will be kept.
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o Fully clean the drive

The drive will be completely restored to factory default settings.
It takes more time. Click on “Reset” to execute recovery

INPUT RATING(# » /4 » )
100-240V"~, 6-3A, 60-50Hz, 400W
Optional(% fiz/i% ) DC IN: 19V, 7.1A, 135W

® Spec Label sticks Besides 1/0 port.
AR FART BB 1 I/0F 23 o
e Remove all protect film before using.
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® Do not stack anything on the ventilator cover of Computer to prevent the system from
overheating.
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e Do not look directly at LED light.
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GB-GZ1DTi7 Desktop PC

Note: A progress indicator bar will show on the window when the recovery process is running.

Please make sure the AC-adapter is plugged in and do not turn off the GB-GZ1DTi7. functions G . GT Seri
AL P REARY AT § G &R TR 5 07 NGB-GZIDTI7HE Lk X T A v fRIEAE AT B A PR B - TR JOY R AT > am"_‘g eries ) _ ® The GB-GZ1DTi7 is equipped with an NVIDIA® graphics card. It can accommodate a
ARG R £ TR S PR GB-GZ1DTi7 Desktop PC/ PC ultra compact GB-GZ1DTi7 / PC Desktop GB-GZ1DTi7 graphics card with maximum size of 280mm in length, 41mm in height, and 114mm in
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GB-GZ1DTi7 PC Desktop / PC Desktop GB-GZ1DTi7
YnbTpakomnakTHbIV MK GB-GZ1DTi7: KoMnaekT 414 caMoCTOATENbHOMN C60pKMN

width. If you want to use another graphics card, check the dimensions of the card and
make sure that it can fit into the system. For information on graphics card specifications,

go to GIGABYTE's website.
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Quick Start Guide

Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / Guia de inicio rdpido / Guia de Inicio Rapido

% 41mm(H) X 280mm(L) X 114mm(W) » 4
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(Ambient LED APP] Guida Rapida / PykoBoacTBO no 6bicTpoii c6opke / Skrocona instrukcja obstugi / Hizl Baslangig Kilavuzu
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Ambient LED APP allows you to enable or change the display mode for the Desktop PC System audio LEDs while in the Windows environment.

Ambient LED APP#% (& A iF % 4 59 faods &8 8 {4 SeLED&T 7 3% 2o
Getting Familiar with Your Unit
Lernen Sie ihr Gerats kennen / Découvrez votre unité / Conozca su dispositivo / Conhecendo a sua unidade

Scopri la tua unita / Mepsoe 3HakomcTBO ¢ ycTpoiicTBom / Prezentacja zestawu / Cihazinizi daha iyi tantyin
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GIGABYTE o Still Mode/{2.% #3¢ /a3 H30

e Pulse Mode/"% & i3\ /=4 3¢

o’ Ambient LED
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o CPU Temperature Mode/CPU;§ & $i-3 /CPUE A 5"

[Bottom/& R 45 )

Ambient LED [Front/7 = & 4% ] [Side/ip|:# % 47 ]

o Strobing Mode/ P * 458 /4 ¢

i
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O still Mode Mods: 0 o Color Cycle Mode/ 77k #1-3¢ / #137 #E3¢ =
w AC-IN DVI-D
() Pulse Mode et ) e L
e Beat Mode/# g i3\ /7 g H5¢ L| DC-IN
(_) CPU Temperature Mode ||
O strobing Mode ® Gaming Mode/¥5 5% Hi5 /748 5% B HDMI
O Color Cvdle Mode Cl—Power _ HDMI
olortycle Mode USB3.0 DisplayPort Mic In/$ 2. &
() Beat Mode ] Headphone USB3.1 Type A T 999 2 Aicin/s »
e B Microphone B3 c %// Line Out/5 ;‘/%uii%]ﬂi
() Gaming Mode [ USB 3.0 UsB3.1Type . Line In/5 ‘/7%!339?] »
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Color Choose (10/100/1000Mbps)

* Graphics card (Optional) outputs may vary by model.

Color Changing Time Interval ) .
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Safety and Regulatory Information

Sicherheitshinweise und Normen / Information sur la Sécurité et Réglementation / Seguridad y Normativa / Informagdes Regulatérias e de Seguranga
Informazioni di Sicurezza e Regolamenti / Mepbl 6e3onacHocT u HopmaTuBHasa MHGopmauus / Bezpieczeristwo i zgodno$¢ z przepisami / Guvenlik ve Yasal Bilgiler
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Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be recycled where possible.
Disposal of used Batteries must be in accordance with local environmental regulations.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Batterien mussen
recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien miissen gem&dR den o&rtlichen Umweltschutz-
vorschriften entsorgt werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas dcompatible. Les piles doivent étre recyclées quand cela est possible.
Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des réglementations locales.

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por una incorrecta. Las baterias deben ser reciclados donde sea
posible. Eliminacion de baterias usadas debe ser de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.

IRisco de explosdo caso a bateria seja substituida por tipo errado. Baterias devem ser recicladas. O descarte de
baterias usadas devem ser feitas em locais de acordo com o regulamento ambiental.

Rischio di esplosione della batteria se sostituita con una non corretta. Le batterie devono essere riciclate dove
possibile. Lo smaltimento delle batterie usate deve essere svolto in accordo con la regolamentazione locale.

XapakTepmchM 6aTape|4 OT/INY4HbIE OT OPUTNUHA/NIbHBIX MOTYT NPUBECTU K pa3pyLIeHUo Koprnyca anemeHTa
(MMKpOBprIBy)A Ucnonb3oBaHHble 6aTapeM AONKHbI BbITb YTUNIN3MPOBAHbI B COOTBETCTBUU C
peKomeHAaUNAMU MECTHbIX peryampyounx opraHos.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte baterie moga by¢
odpadami niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem segregowane i utylizowane w miejscach do tego
przeznaczonych.

Yanhs sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mimkin oldugunda geri
donustarialmelidir. Kullanilmis piller yerel gevresel diizenlemelere uygun olarak atik isleme tesislerine gidecek
sekilde atilmalidir.
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Failure to use the included the Power Adapter may violate regulatory compliance and may expose the user to
safety hazards.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell kénnte eine Einhaltung gesetzlicher Vorschriften nicht
mehr gewédhrleisten und fur den Benutzer zu einem Sicherheitsrisiko werden.

Sivous n'utilisez pas le modéle d'alimentation fournit, vous pouvez transgresser la conformité réglementaire et
peut exposer |'utilisateur a des risques de sécurité.

Si no se utiliza el adaptador de corriente incluido modelo pueda violar el cumplimiento normativo y puede
exponer al usuario a riesgos de seguridad.

O ndo cumprimento na utilizagdo da fonte de energia modelo incluso, pode violar o regulamento e pode expor
0 usuario a riscos de seguranca.

Il mancato utilizzo della dotazione del modello Power Adapter puo violare la conformita normativa e pud
esporre |'utente a rischi per la sicurezza.

anMEHeHMe CTOPOHHEro 6710Ka NMUTaHWUA OTIMYHOrO OT ycmoﬁcma U3 KOMNAEKTa NOCTaBKMU MOAENN MOXKeT
nosneyb 3a cobon HapylweHne HOpMaTUBHbIX Tpeﬁoaauwﬁ U NpaBua TEXHUKK 6esonacHoCTU.

Uzycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu, a takze by¢
niebezpieczne dla zdrowia.

Guvenlik Uyarisi: Giig Adaptorinin kullanilmamasi kullaniciya ve cihaza zarar verebilir.
EREEEMNNEREER, SERRESRY, WRERAEREERRTD.
TMEFRREIENBIRIERE , AHANE, FEBEFNASREHRBI.
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Support

Unterstiitzung / Soutien / Soporte / Supporto / Suporte / TexHuueckan noagaepska / Wsparcie / Destek / * 4% / 243 / HR—

Please visit http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service to find your GB-GZ1DTi7
warranty information from the drop down list, or by clicking on the map. You will then be directed to the
corresponding page for your region.

Bitte besuchen Sie fiir unseren Service die Seite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-Service,
um lhre Garantie GB-GZ1DTi7 Informationen aus der Dropdown-Liste zu entnehmen, oder klicken Sie direkt auf
der Karte um diese zu entnehmen. Sie werden dann auf die entsprechende Seite fir Ihre Region weitergeleitet.

Veuillez visiter la page http://www.gigabyte.fr/support-downloads/customer-service afin de trouver toutes les
informations concernant la garantie du GB-GZ1DTi7. Il suffit de selectionner le menu déroulant ou de cliquer sur
la carte. Vous serez alors redirigé vers la page correspondante a votre région.

Por favor, visite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service para encontrar la
informacion de garantia GB-GZ1DTi7 de la lista desplegable, o haciendo clic en el mapa. A continuacion, sera
dirigido a la pagina correspondiente de su pais.

Per maggiori informazioni sulla garanzia GB-GZ1DTi7 visita la seguente pagina e scorri il menu a tendina,
oppure clicca sulla mappa. Sarai reinidirizzato alla pagina di supporto per la tua regione:
http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service

Por favor visite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service para encontrar informagdes
sobre agarantiado GB-GZ1DTi7 na lista ou clicando no mapa. Sera redirecionado para a pagina correspondente
da suaregido.

Y106b1 HANTM MHPOPMALLMIO O rapaHTUIIHbIX 06A3aTenbCTBax Ha Bawy modenb GB-GZ1DTi7, noxanyiicta,
nocetuTe cTpaHuuy http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service.aspx u yKkaxuTe cTpaHy
B BbiMazalollem cnucke. Bol 6yeTe nepeHanpasieHbl Ha COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULY Balero
pernoHanbHoro caiita.

Odwiedz http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service by znalezé informacje dotyczace
gwarancji dla GB-GZ1DTi7, znajdujace sie w rozwijalnej liscie lub mapie. Zostaniesz przeniesiony do strony
odpowiedniej dla twojego regionu.

Asagidaki listede veya harita tizerinden tiklayarak, agilan mentden, GB-GZ1DTi7 garanti bilgilerini bulmak igin
http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-hizmet ziyaret ediniz. Daha sonra bulundugunuz
boélge igin ilgili sayfaya yonlendirileceksiniz.
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Restricted substances and its chemical symbols

¥ % Uni - g | AT | B FAL
44-Lead A Mercury | 4FCadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr') (PBB) (PBDE)
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Note 1 * “Exceedlng 0.1 wt % and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the

reference percemage value of presence condition.
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Note 2 : “O” indicates thmt thu percentage content ofthc restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
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Note 3 : The “~ indlcales thal the restricted substance corresponds to the exemption.
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e To download the latest drivers and BIOS updates, go to: http://www.gigabyte.com
® For product support, go to: http://www.gigabyte.com

e Fir den Download aktuellster Treiber und BIOS-Updates gehen Sie bitte zu: http://www.gigabyte.com
e Unterstitzung zu Produkten finden Sie bitte unter: http://www.gigabyte.com

e Télécharger la dernier version de mis a jour du bios et des pilotes, veuillez vous rendre sur:
http://www.gigabyte.fr  ® Pour |'assistance produit, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.fr

® Para descargar los ultimos controladores y actualizaciones de BIOS, vaya a: http://es.gigabyte.com
e Para el soporte del producto, visite: http://es.gigabyte.com

® Per scaricare gli ultimi Driver e BIOS visita: http://www.gigabyte.com
® Per supporto visita: http://www.gigabyte.com

e Para baixar os drivers mais recentes e atualiza¢des de BIOS, acesse: http://br.gigabyte.com
® Para suporte ao produto, acesse: http://br.gigabyte.com

® [1151 3arpy3KM akTyabHbIX ApaiiBepos u 06HOBEHNIT Bepcuu BIOS BOCMOb3YyNTECh CCbIKON:
http://www.gigabyte.com ® NHdopmaLma 0 TEXHUYECKOM NOALEPKKE NPOAYKTA pasMelLeHa no agpecy:
http://www.gigabyte.com

e Najnowsze wersje sterownikéw oraz BIOSu mozna pobrac ze strony:http://www.gigabyte.com
® Aby uzyska¢ wsparcie dotyczgce produktéw prosze wejsé na strone internetowa: http://www.gigabyte.com

e En son siiriictileri ve BIOS giincellemelerini indirmek igin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com
e Uriin destegi icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com

o EE T HRAMEEEFEXFBIOSES, 5BRITE : http://www.gigabyte.com
o INFEAEMIBEM, , 55R01E : http://www.gigabyte.com

o HETRRHIKNFEFFBIOSEH , HAHILE : http://www.gigabyte.com
o MNEFRATIHSR , iBRI1E : http://www.gigabyte.com

e RHDRZAN\=BKUBIOSDT Y T7— b a2V A—RDIFE REBRLTTZEW
o WBDYR—MERICDOWTIF RESBIFZELY

o X4l E2t0ItH 2BI0SS| HOI0IE= EHIOIX http://www.gigabyte.com HIA CH22EGHAAI2.
o MIZ X0 TSt A AISH LI 2 EHIO0IX http://www.gigabyte.com £ ZZXGHAAIL.
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GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.
No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan
©2016 GIGABYTE Technology Co., Ltd. All rights reserved. The marks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of
GIGABYTE Technology Co., Ltd. or its affiliates. All other product names mentioned herein are trademarks or registered trademarks or
their respective owners.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

http://www.gigabyte.com

end of its serviceable life, this product should not b
as household or general waste. It should be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
| ] electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Made in China



